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Domstolens dom (stora avdelningen) av den 4 oktober 2018 (begiran om férhandsavgorande frin
Curtea de Apel Cluj — Ruminien) — Tribunalul Botosani, Ministerul Justitiei mot Maria Dicu

(Mél C-12/17) (1)

(Begdran om forhandsavgorande — Socialpolitik — Arbetstidens forliggning — Direktiv 2003/88/EG —
Ritt till drlig betald semester — Direktiv 2010/18/EU — Det indrade ramavtalet om forildraledighet —
Forildraledighet anses inte utgora en period av faktiskt arbete)

(2018/C 436/06)

Rattegdngssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Curtea de Apel Clyj

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: Ministerul Justitiei, Ministerul Justitiei
Svarande: Maria Dicu

Ytterligare deltagare i rattegangen: Curtea de Apel Suceava, Consiliul Superior al Magistraturii

Domslut

Artikel 7 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/88/EG av den 4 november 2003 om arbetstidens forliggning i vissa
avseenden ska tolkas pd sd sitt att den inte utgor hinder for en nationell bestimmelse, sdsom den som dr aktuell i det nationella mdlet,
enligt vilken den tid en arbetstagare varit foraldraledig under en viss referensperiod inte anses utgra en period av faktiskt arbete vid
faststallande av den ratt till drlig betald semester som ndmnda arbetstagare garanteras i denna artikel under den aktuella
referensperioden.

() EUT C 104, 3.4.2017

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 4 oktober 2018 (begiran om forhandsavgérande fran
Administrativen sad Sofia-grad — Bulgarien) — Bahtiyar Fathi mot Predsedatel na Darzhavna agentsia
za bezhantsite

(Mél C-56/17) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa — Grinser, asyl och
invandring — Forordning (EU) nr 604/2013 — Artikel 3 — Avgérande av vilken medlemsstat som dr
ansvarig for att préva en ansékan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare har limnat in i

ndgon medlemsstat — Provning av en ansokan om internationellt skydd utan att det uttryckligen har
faststillts vilken medlemsstat som dr ansvarig for provningen — Direktiv 2011/95/EU — Artiklarna 9
och 10 — Skiilen till forfoljelse grundar sig pd religion — Bevis — Iransk lagstiftning om apostasi —
Direktiv 2013/32/EU — Artikel 46.3 — Effektivt rittsmedel)

(2018/C 436/07)
Rattegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Administrativen sad Sofia-grad
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Bahtiyar Fathi

Motpart: Predsedatel na Darzhavna agentsia za bezhantsite

Domslut

1) Artikel 3.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 604/2013 av den 26 juni 2013 om kriterier och mekanismer for
att avgora vilken medlemsstat som dr ansvarig for att prova en ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller
en statslos person har lamnat in i ndgon medlemsstat ska, i en sddan situation som den som dr aktuell i det nationella malet, tolkas
sd, att den inte utgor hinder for att myndigheterna i en medlemsstat provar en ansokan om internationellt skydd i sak, i den mening
som avses i artikel 2 d i denna forordning, nar dessa myndigheter inte uttryckligen i beslut har faststdllt att denna medlemsstat ar
ansvarig for en sddan provning enligt kriterierna i forordningen.

2) Artikel 46.3 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/32/EU av den 26 juni 2013 om gemensamma forfaranden for att
bevilja och dterkalla internationellt skydd ska, i en sddan situation som den i det nationella malet, tolkas sd, att nar en sokande av
internationellt skydd overklagar ett beslut genom vilket sokandens ansokan faststdllts vara ogrundad, dr den behériga domstolen i en
medlemsstat inte skyldig att ex officio prova om kriterierna och mekanismerna for att avgora vilken medlemsstat som dr ansvarig for
att prova ansokan enligt forordning nr 604/2013 har tillimpats korrekt.

3) Artikel 10.1 b i Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/95/EU av den 13 december 2011 om normer for ndr
tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer ska anses berdttigade till internationellt skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller
personer som uppfyller kraven for att betecknas som subsididrt skyddsbehdvande och for innehallet i det beviljade skyddet, ska tolkas
sd, att en sokande av internationellt skydd som till stod for sin ansokan dberopar en risk for forfoljelse pa grund av religion mdste
inte — for att underbygga sina pdstdenden om religios overtygelse — uttala sig om eller forete handlingar i friga om alla bestdndsdelar
av begreppet "religion” som avses i denna bestdmmelse. Det ankommer emellertid pd sokanden att pd ett trovirdigt sitt underbygga
sina pdstdenden genom att dberopa omstindigheter vilka gor det mojligt for den behoriga myndigheten att forvissa sig om riktigheten
av dessa.

4) Artikel 9.1 och 9.2 i direktiv 2011/95 ska tolkas sd, att forbudet mot att agera pd ett sitt som strider mot statsreligionen i
ursprungslandet for den sokande av internationellt skydd, vilket om det inte respekteras leder till dods- eller fangelsestraff, kan utgora
“forfoljelse” i den mening som avses i denna artikel, under forutsittning att myndigheterna i detta land vid Gvertridelser av detta
forbud i praktiken pafor sadana pafoljder, vilket det ankommer pd den hanskjutande domstolen att kontrollera.

() EUT C 112, 10.4.2017

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 2 oktober 2018 — Republiken Frankrike mot
Europaparlamentet

(Mal C-73/17) (1)

(Talan om ogiltigforklaring — Institutionell ritt — Protokoll om lokalisering av siten for Europeiska
unionens institutioner och vissa av dess organ, myndigheter och enheter — Europaparlamentet —
Begreppet "budgetsammanstride” som ska hdllas i Strasbourg (Frankrike) — Artikel 314 FEUF —
Utovande av budgetbefogenhet under ett extra plenarsammantride i Bryssel (Belgien))

(2018/C 436/08)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Republiken Frankrike (ombud: F. Alabrune, D. Colas, B. Fodda och E. de Moustier)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: R. Crowe och U. Rosslein)



